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Para o Yahweh,

Que deu-nos Sua História, para que eu pudesse contar a minha.
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Glossário
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Unidades de medida bíblicas e talmúdicas usadas no Exército de Deus.

Medições de comprimento

Dedo = 0,75 polegadas                                         

Largura de mão = 3 polegadas                           

Extensão = 9 polegadas                                         

Côvado = 18 polegadas                                         

Furlong = 220 jardas                           

Medições de Tempo

1 parte = 3,3 segundos                                         

18 partes = 1 minuto                           

1080 partes = 1 hora                           

PRÓLOGO

- Aí está! Malluch apontou para uma área de vegetação exuberante abaixo enquanto dentro de seu coração batia como um garanhão a galope. Ao lado dele, seu amigo de longa data, Shechem, levantou-se da sela, esticando o pescoço para ver melhor.

A oeste, o rio Eden saiu do outro lado do jardim e se estendia com uma mão com quatro dedos para formar as grandes nascentes. Ele estimou o jardim em cerca de quarenta acres quadrados, com o tributário percorrendo na diagonal o meio, de sudeste a noroeste. No centro do jardim, em uma clareira perto da beira da água, duas árvores se separavam das outras. Segundo a lenda, comer do fruto de uma dessas árvores significava vida eterna .

Dois peles separaram Malluch e seus companheiros , reunidos em uma manhã abafada no topo de uma colina da Mesopotâmia , do prêmio. Malluch, junto com seu pai , irmão e amigo , liderou um grupo de vinte e cinco homens do Éden. A eles se juntaram outros vinte e cinco da cidade de Enoch, no extremo leste.

Mas Shechem, usando uma túnica cor de areia e sandálias da moda, parecia desinteressado nas árvores, apontando para algo em primeiro plano. "E ele?"

Um homem vestido de branco estava no extremo leste do jardim, guardando o caminho que dava para a entrada da clareira. Uma faixa de ouro cingia seu peito , e a lâmina de uma espada longa se estendia de suas mãos .

Uma espada flamejante.

As sobrancelhas grossas e retorcidas de Malluch caíram e ele coçou a barba curta. Ele levou o burro até a beira da colina, examinou a área abaixo e voltou. “Vamos continuar com a diversão. Mas somos cinquenta. Contra essas probabilidades, eu não me importaria se ele tivesse uma espada de raio. Todo mundo pronto?

Shechem e os outros assentiram, apenas para se distrair com a aproximação de uma companhia de homens montados em burros e camelos subindo a colina atrás deles. À frente, um homem cujos cabelos e raias de neve e barba de comprimento médio reconheciam Malluch . Ele conheceu Noé e vinte e um dos anciãos do Éden quando chegaram ao cume . - Você está muito longe da cidade, pregador. Ninguém para você dar uma palestra aqui.

"Eu tenho uma mensagem para os homens do Éden do meu pai, o governador ."

"Então, por todos os meios, entregue e vá."

"Lamech aprendeu do seu plano de saquear o jardim e enviou comigo os anciãos para afastar seus filhos deste mal."

Ele riu. “Esses homens não têm idade? Eles não são livres para fazer suas próprias escolhas? ”

O pregador pareceu examinar os rostos dos homens à sua frente. “A idade não substitui a sabedoria. E escolher morrer nunca é uma escolha sábia. ”

"Nós não viemos aqui para morrer."

"Não, você veio aqui para roubar."

Malluch estreitou os olhos .

"Mas você vai morrer, mesmo assim, se continuar nesse curso."

“Nenhum pregador. Cada um desses homens vai herdar o dom da imortalidade, uma vez que já provei do fruto da árvore da vida.”Murmúrios Excited subiu de entre hi homens s.

"Você nem teme a Deus, vendo que foi Ele quem colocou o anjo para guardar a entrada do jardim?"

Não acredito em Deus nem em anjos. O que vejo lá embaixo é um homem. E um homem, mesmo um homem com uma espada de fogo, pode ser derrotado ou enganado.

“Chega.” Um dos anciãos chamou o nome de seu filho e ordenou que ele deixasse os invasores. Um a um, os patriarcas restantes chamaram seus filhos e um a um eles se juntaram a seus pais.

Maluque da mandíbula apertar .

Quando um filho não conseguiu se mover rápido o suficiente, seu pai subiu ao lado dele e chutou sua montaria com o gaxeta direito. O burro deu um pulo, derrubando o cavaleiro , deixando o filho adulto esparramado na terra. O filho se levantou e cambaleou alguns passos antes de se juntar ao pai. Depois disso, os filhos restantes do Éden foram rápidos em cumprir as ordens de seus pais.

Quando o desfile de traidores terminou de se encolher para os pais, a raiva de Malluch havia mudado para o desprezo. Ele zombou deles. - Bem, acho que devo agradecer, pregador. Obrigado por ajudar a separar o joio do trigo. Mas o restante desses homens é de Enoque. Como você deve convencê-los? ”

“Com a verdade, espero . Eles sabem que você os trouxe em uma missão da qual eles não podem voltar?

Ele se endireitou na sela, levantando o queixo. "Eu duvido disso."

Homens de Enoque. Exorto-vos em nome de YAH para não embarcar neste caminho. É tolice testar um anjo de Deus. ”

Alguns dos homens sussurraram entre si , mas seu líder rapidamente interveio para reforçar suas espinhas dorsais, sua voz subindo . “Ainda temos quase trinta de nós . "

“Trinta ou trezentos e trinta. Deus teria colocado o homem ali sozinho, se não pudesse se defender contra um exército?

O rosto de Shechem ficou pálido, gotas de suor se formaram acima do lábio superior.

"Lembre-se do plano", disse Malluch. "Anjo, homem ou demônio, ele não pode estar em dois lugares ao mesmo tempo."

O pai de Malluch levantou o braço. “Meu filho está certo, homens. O pregador está apenas tentando assustá-lo com fábulas supersticiosas . Essa criatura não é páreo para nós.

O Pregador, parecendo reconhecer o medo de Shechem, focou seu olhar diretamente nele . "Vocês todos serão destruídos."

Malluch ficou entre eles. Você disse isso . "

“Então deixe-me dizer de outra maneira. Se você conseguir alcançar a árvore da vida, poderá ou não obter uma chance de imortalidade. Ninguém sabe ao certo. Maior é a certeza de que todos vocês provavelmente perecerão na tentativa. Volte . Volte para suas casas para aproveitar a vida que você recebeu. ”

"Se é a visão de sangue que lhe incomoda, ninguém está pedindo para você ficar e assistir.” O clima entre os Enochites iluminada , s ome mesmo riu. Ele cruzou os braços sobre o peito expandido. “Obrigado pela advertência, Pregador. Agora pegue, e esses covardes voltam com você para o Éden.

O pregador sacudiu a cabeça enquanto ele, os anciãos, e os filhos deles giravam as montarias e seguiam para o leste.

Logo após o mov sol ed passado seu auge , Maluque escorregou para a água com Siquém e três Enochites 220 c ubits leste do rio de acesso ao jardim. O y destinado a permanecer baixa na água, permitindo que a margem do rio e terreno circundante para escondê-los da linha do anjo de vista.

Ao sul, perto da entrada terrestre , seu pai, irmão e os outros membros da equipe de invasão haviam organizado uma distração. Perto o suficiente para chamar a atenção do anjo, mas não tão próximo a ponto de desencadear um ataque. Quando os nadadores chegaram a cinquenta côvados da entrada , o som fraco de instrumentos musicais e vozes cantando lhe disse que tudo estava acontecendo conforme o planejado.

Depois de dez minutos atrás da beira do jardim , ele parou na água e encarou os companheiros. “Ouviu isso?” Os nadadores que pisavam e os sons ambientais da natureza ao seu redor forneciam o único ruído discernível.

"O quê?" Shechem se inclinou.

"A música. Parou."

Gritos violentos, seguidos de xingamentos altos e gritos horríveis vindos do sul expulsaram os homens do rio. Os co-conspiradores de Malluch olharam para ele em busca de orientação. "Vá." Ele apontou para a água. “Siga o plano. Vá para a árvore. ” Ele e seu amigo correram pela margem do rio em direção ao som da comoção , deixando os homens de Enoch para continuar rio acima.

O y ran passado a entrada e continuada sul. Logo à frente, o anjo colidiu com outras três figuras, enquanto vinte e um corpos, de preto carbonizado, jaziam ardendo no chão ao redor deles. Os dois homens congelaram de horror. O anjo desviou um impulso do último pedaço de Enoc , batendo -lhe no braço com a espada de fogo e envolvendo-o completamente em chamas . O homem gritou e caiu no chão, se contorcendo em agonia. Shechem ofegou.

Afastando outro golpe, o anjo tocou o irmão de Malluch no lado com a ponta da lâmina, incinerando-o. Malluch sentiu o sangue escorrer da cabeça e ele pegou a espada. Mas a mão dele caiu sobre uma bainha vazia, a arma perdida na pressa de sair do rio. Em vez disso, ele se inclinou para pegar uma dentre os corpos carbonizados, apenas para soltá-la quando o cabo fumegante queimou sua palma e dedos . Ele gritou o nome de seu irmão.

Enfurecido, o pai de Malluch ergueu a espada acima da cabeça com os dois braços e atacou o anjo enquanto blasfemava no nome do Senhor.

"Pai. Não. Malluch gritou.

Mas era tarde demais.

As duas lâminas soaram e o fogo da palavra do gel passou para a do pai . Ele tentou soltar a espada, mas a chama saltou da maçaneta, acendendo seu braço e cobrindo seu corpo.

"Pai!"

Malluch procurou freneticamente por outra arma. Incapaz de encontrar um, ele atacou o anjo.

Shechem o atacou e os dois lutaram entre os cadáveres fumegantes antes que seu amigo o submetesse a uma tranca. “ Eles estão mortos. E não há nada que você possa fazer, exceto morrer com eles.

“Shechem, como meu amigo, estou te implorando. Deixe-me ir agora. Ele lutou violentamente mais uma vez para tentar se libertar do porão .

"Ele se foi. ”Siquém ajudou -o a se levantar. “E eu não quero dizer que ele simplesmente fugiu. Ele desapareceu. Os dois tiraram a fuligem das roupas. Eles giraram ao som de mais gritos agudos vindos do noroeste. "Os três Enochitas." Ele correu para o ponto de desvio e voltou com dois burros. "Vamos sair daqui antes que ele volte."

Os corpos do pai e do irmão de Malluch estavam a seus pés. "Eu não posso deixá-los assim."

Seu companheiro o agarrou e o sacudiu . “Estamos desarmados. E essa coisa acabou com toda a nossa festa. O anjo e a árvore ainda estarão lá. Mas precisamos sair.

Malluch olhou para trás para os corpos, os olhos lacrimejando .

Agora . "

Os dois subiram a subida com os gritos de homens agonizantes ainda frescos em seus ouvidos. Perto do topo, Shechem olhou por cima do ombro. "Gostaria de saber se eles chegaram à árvore ."

"Que diferença faz?", Disse Malluch . "Eles estão mortos agora ." Ele xingou e murmurou uma ameaça contra o pregador em voz baixa.

"O que você disse?"

"Nada."

Capítulo 1

Noé conseguiu viver 499 anos sem pensar muito em sua própria mortalidade. Mas, enquanto procurava nos rostos da multidão logo à frente, calculou que suas chances de ser apedrejado até a morte no final do dia eram muito boas.

Vozes estridentes caíram em um sussurro quando ele entrou no portão da cidade. Duzentos de seus compatriotas se reuniram ao meio-dia para encontrar as caravanas que retornavam do leste.

- Com que palavras você procura nos censurar hoje, pregador? - veio uma voz alta do outro lado da multidão que silenciou os murmúrios .

Todos os olhos se voltaram para Malluch, uma pessoa de estatura média, vestida com uma túnica cinza escura, um homem que Noah conhecia intimamente . Vinte anos antes, ele havia perdido o pai e o irmão na região do Éden. Desde então, ele se tornou o líder de um grupo de homens com a intenção de depor o governo da cidade. Ele foi ladeado por seus dois tenentes, Shechem e Bohar.

Barbeado, com cabelos de bolota levemente salgados, Shechem ficou um pouco mais alto que Malluch. Ele apresentou um forte contraste com a aparência desleixada de Bohar ao lado dele , cuja roupa externa era tão imunda que mascarou sua verdadeira cor . Seus cabelos oleosos e barba desgrenhada acrescentavam à aparência de um homem indiferente à importância da higiene pessoal.

A maioria manteve distância de Bohar e deliberadamente manobrou para esticar posições contra ele. Outros simplesmente torceram o nariz ou torceram o rosto.

Noah se moveu em direção ao trio, e a multidão cedeu. Atrás deles, vinte e quatro carros puxados por burros e camelos, cheios de mercadorias de Enoque, enchiam um canto da praça. Homens da multidão se apressaram para ajudar quarenta jovens mulheres vestidas de seda a desembarcarem nos últimos quatro carros.

Quando o homem de Deus se aproximou, o mau cheiro de um corpo que não tinha sido lavado em inúmeros dias assaltou seus sentidos. Malluch ancorou as mãos nos quadris. "Bem, Pregue ..." mas ele passou por ele até as carroças e uma mulher usando um lenço de ouro. Ela abaixou a cabeça, mas ele levante ed o queixo para encontrar seu olhar. "Filha, por que você viaja tão longe?"

“Meu Senhor, há muitas mulheres em Enoque e não tantos homens. Eles disseram que poderíamos encontrar maridos no Éden.”

Apesar de suas roupas, de perto ela parecia muito mais jovem do que ele suspeitava , talvez catorze.  Suas íris verdes brilhavam como e meralds através do qual a luz das estrelas tinham passado . Não desejando envergonhá-la, e com toda a preocupação de um pai, ele estendeu a mão para levantar o cachecol. “E por que você cobre tanta beleza com jóias e roupões de seda? Todas as mulheres de Enoque se escondem dessa maneira?

À maneira de uma criança aguardando um presente esperado, o rosto da mulher sorriu. “ Disseram- nos que os homens do Éden apreciam muito as mulheres com cabelos finamente trançados e roupas luxuosas. Não é verdade?

A verdade alojada em sua garganta, uma aconteceu por centenas diante dela. A menina não fora trazida para cá para encontrar um marido, mas para se tornar o objeto pago das concupiscências dos homens. E colocar dinheiro nos bolsos de seus compradores. S hame por seus compatriotas o cercou, superado apenas pela tristeza pela perspectiva da inocência perdida da garota . - Talvez para alguns. Ele largou o cachecol , sorriu e voltou para onde Malluch e seus homens mantinham a corte.

De frente para a montagem, Noah assumiu uma posição que permitem ed -lo a manter um olho sobre o adversário e os seus homens. “Filhos de Seth, prestem atenção às palavras da minha boca. Pois hoje não venho a você com repreensão, mas com profecia. Cuidado com os descendentes de Caim. Isso provocou murmúrios de alguns na multidão. “Não vivemos nesta terra de nossos pais por mais de 1500 anos em paz e prosperidade, de acordo com a riqueza das bênçãos de YAH? Esse solo não produziu alimento suficiente para nutrir? Ou houve apenas um ano em que seus rebanhos e rebanhos não viram aumento? Por que, então, é o desejo do seu coração viajar para Enoque, onde os descendentes de Caim continuam seu legado assassino?

Outros na sala se curvaram ou se afastaram. “É que você procura abandonar o direito de primogenitura que lhe é garantido por seus ancestrais e trocá- lo por um sob maldição?” Ele apontou para as carroças. “Você não foi avisado inúmeras vezes dos perigos de lidar com os enochitas? No entanto, você troca e troca com eles. Você dá suas filhas como esposas e aceita seus filhos como maridos, para que a semente justa se misture com os injustos. ”

Malluch riu. - Você se apega demais às tradições dos pais, pregador. Devemos permanecer agricultores enquanto o resto do mundo prospera? Muitas cidades negociam com Enoque. Não estamos destinados a cultivar o mesmo terreno daqueles descendentes de Caim de que você fala? Por que não devemos colher as mesmas recompensas? ”

Vários homens na multidão gritaram de acordo.

Noa h levantou um dedo em sua direção . "Você faria bem em seguir essas tradições, Malluch."

“ Por quê? Nossos pais trabalharam ao sol a vida inteira e não tinham nada para mostrar a não ser costas quebradas e mãos retorcidas. ” Ele caminhou até uma das carroças e estendeu a mão.“ Mas em Enoque, existem riquezas e maravilhas incomparáveis ​​para encantar os sentidos. Ele levantou o braço segurando um grande odre. "Acres de vinhedos para produzir os melhores vinhos do mundo."

Isso atraiu aplausos de alguns da multidão. Ele colocou o odre de volta no carrinho e mov ed para outro, puxando uma espada de bronze. "Artesãos, que batem e temperam ferro quente e bronze nas melhores ferramentas e armas."

Ele voltou a espada e continu ed sua ladainha . "Músicos, que tocam harpa e flauta para dançar as mulheres mais bonitas do mundo."

Mais aplausos e aplausos irromperam.

O patriarca se aproximou dele e tirou do carrinho a espada brandida por seu rival . Ele examinou a arma. “Malluch, você se orgulha das proezas dos artesãos de metal de Enoque e, de fato, se orgulha com razão, pois a habilidade deles em modelar com o martelo é inigualável. E não se pode negar que suas armas são do mais alto calibre. Mas com que finalidade eles são criados? Então os homens de Enoque podem se armar para um ataque aos vizinhos? Não foram os enochitas que fizeram um ataque no ano passado em uma das aldeias do norte?

"Ouvi dizer que não houve invasão, mas a retribuição por um erro cometido por um dos moradores contra um senhor de Enoque", disse Shechem.

Noah bateu a espada de volta no carrinho. "E que erro cometido por um homem contra outro poderia justificar a destruição de uma vila inteira?"

A essa altura, alguns na multidão se remexiam como se fossem picados por pulgas. Outros reuniram seus suprimentos e deixaram a praça. Bohar sinalizou para seus companheiros, que furtivamente alcançaram o chão em busca de pedras. Ele voltou para a multidão e circulou para fora da visão do homem mais velho .

"Você estava lá?' Malluch disse. "Você viu o que aconteceu?"

Noah avançou, mas permaneceu em silêncio.

“Essas sete gerações, você e nossos pais nos ensinaram a temer um Deus que não se revelou desde os tempos de Adão. Se os enochitas sentiram a necessidade de se defender, quem somos nós para julgar?

“Você não precisa ser um juiz para reconhecer a injustiça de punir muitos pelos pecados de um.” Ele apontou para as caravanas. “E essas mulheres? Eles sabem por que foram trazidos para cá?

"Para encontrar maridos."

- Maridos de quem? Você quer dizer os maridos do Éden que freqüentam as tendas acampadas nos arredores da cidade?

Malluch olhou furioso e Noah viu Bohar tentando flanquear ele entre duas carroças. Aproximando-se, o homem cuja reputação com uma faca era bem conhecida, parecia esconder algo sob a túnica.

Jafé , um dos o Noah ‘s filhos, parou o avanço de Bohar, agarrando-o por trás e imobilizar o escondido antebraço com um aperto apertando forte. O candidato a assalto torceu-se ao ver o enorme homem vestindo um chapéu marrom e uma estilingue erguendo-se sobre ele em quase meio côvado , mas por outro lado não conseguiu se mexer. Noah exalou aliviado e deu um aceno de aprovação ao filho, cujo poder e força ele veio a depender, mas nunca deu como certo .

Ao mesmo tempo, seu filho mais novo, Shem, passou pela multidão e ficou ao lado de seu pai. "É hora de sair", ele sussurrou.

- Gostaria de me deixar antes que minha mensagem esteja completa? A verdade pode ser adiada até amanhã?

Shem examinou seu pai através dos olhos profundos de cacau, fixos acima de um rosto bronzeado suavemente esculpido . "Pai, precisamos ir ... agora."

Ele franziu a testa. "Filho, por que você mostra tanto desrespeito por mim em público?"

Pai, por favor. Olhe nas mãos deles.

Aproximadamente cento e vinte homens permaneceram no portão da cidade após a partida dos outros. A maioria, incluindo Malluch, havia se retirado do centro da praça, deixando Noah e seu filho sozinhos.

Os aliados de Bohar pareciam procurar um sinal para ele, mas ele permaneceu trancado nas mãos de Japheth . Ele andou -lo para se juntar a seu pai e Shem. Juntos, os quatro saíram da praça e seguiram por uma rua lateral ladeada por casas de pedra e argamassa com telhado plano. Uma vez fora da vista da multidão, eles pararam, e Japheth puxou a mão de Bohar - e a faca de comprimento que segurava - por baixo da túnica.

Ele zombou, expondo um bocado de dentes incrustados de verde . "Você sabe, um dia eu serei o único a chegar atrás de você."

"Talvez", disse Japheth . "Se você pisar com leveza o suficiente e o vento estiver bom?" Ele apertou o pulso até a faca cair , depois a recuperou e a virou lentamente na palma da mão. O sangue seco manchou os dois lados da lâmina.

De Bohar pálpebras congelou e ele lentamente se afastou em direção ao portão da cidade, como se com medo que ele pode usar a faca nele.

Noah agradeceu ao filho pela intervenção oportuna, mas lamentou sua incapacidade de alcançar seus compatriotas. Muitos na multidão haviam sido leais a seu pai Lamech até serem enganados pelas riquezas de Enoque. Provavelmente foi sua oportunidade final para alcançar aqueles cujos corações estavam sendo levados para longe de Deus. Ele temia o começo do fim de uma cultura que remonta à criação.

“Você viu como o rosto vermelho de Malluch voltou para lá?”, Disse Shem. "Pai, receio que isso só o torne mais determinado a matá-lo."

“Parece que vinte anos não fizeram nada para atenuar seu desejo de vingança.” As notícias do massacre no jardim haviam viajado pelo Éden como o vento. Malluch não tentou esconder seus sentimentos, jurando nas sepulturas de seu pai e irmão que recompensaria Lamech e seu filho por sua traição. Logo depois, ele viajou para a terra de Nod , supostamente culpando-os pela morte dos filhos Enoque . Por sua parte, Noah não ficou satisfeito por ter provado que estava certo. Ele e sua família lamentaram a perda de vidas, mas é claro que não podiam fazer mais nada para diminuir o sofrimento de seu inimigo . Ele foi avisado.

"Então, o que fazemos?"

“Bem, o fato de ele ter tentado fazer com que os homens de Bohar me apedrejassem significa que ele tem medo de sujar as próprias mãos. E isso pode funcionar a nosso favor. ”No topo da rua, trinta a quarenta apoiadores se reuniam em torno de um Bohar animado, que ficava apontando para os quatro homens em retirada . "Mas, por enquanto, devemos sair da rua."

Quando os quatro homens se moveram entre as casas , pedras caíram ao redor deles, um olhando para a perna esquerda de Shem . O grande grupo de homens CHARG ed em direção a eles. Sem e Jafé empunharam as espadas, mas o pai tocou- os no ombro. "Esperar."

Ele chegou para uma rocha palm-size, uma arremessado por seus atacantes. Ele jogou, atingindo Bohar no centro da testa e derrubando-o para trás. Quando os outros viram seu companheiro feliz , pararam e cercaram seu corpo imóvel.

"Agora podemos ir para casa" , disse ele .

Capítulo 2

Noah estava ao lado de Miryam em uma mesa na área de preparação de alimentos da casa deles, esperando distraí-la. O aroma de pão fresco encheu a sala. Quatro séculos e meio de casamento não haviam temperado sua afeição por ela, e por boas razões. Exceto por alguns cabelos grisalhos, ela não tinha envelhecido, seus lábios finos macios e úmidos, sua pele verde-oliva ainda lisa e sem falhas. Ele passou um braço em volta da cintura da túnica marrom dela e puxou-se para dentro, enterrando o nariz nos cabelos dela. O cheiro de lilás misturado com o fermento fez uma fragrância atraente.

- Problemas na praça hoje? Miryam afastou a mão do pão.

"O que te faz pensar isso?"

Ela olhou para cima da mesa onde ela pitt ed algumas datas. "Aqueles dois."

Do outro lado da sala, Shem olhou pela janela de sua casa nos arredores da cidade, enquanto Japheth passeava pela sala.

"Alguns homens queriam me apedrejar."

"Oh, isso é tudo?" Miryam sorriu e ergueu as sobrancelhas antes de voltar sua atenção para as datas.

Ele entendeu a esposa bem o suficiente para reconhecer que sua tentativa de fazer pouco disso era apenas uma farsa. Ela 'd estar preocupado, especialmente se ela sabia o quão perto ele viria para realmente ser apedrejado.

Japheth juntou-se a Sem na janela. “O que você está assistindo? Se eles estivessem vindo, já estariam aqui agora.

"Seu irmão está certo, filho." Noah se juntou a eles. “Malluch não é tolo. Ele sabe que seria imprudente nos molestar tão logo após o incidente na praça hoje.

Lá dentro, ele concordou com seu segundo filho sobre o fracasso do adversário em incitar a multidão contra eles . Ele estava de olho no governador e não estava disposto a permitir que o contratempo de hoje interferisse em seus planos. Com o envelhecimento de Lamech, Noé permaneceu a única coisa no caminho de sua ascensão ao poder no Éden.

"Isso é o que me incomoda", disse Shem. "Qual será o próximo passo dele."

Durante vinte anos, eles ' d espera um atentado contra de seu pai vida , por Maluque não era o tipo de homem para ameaçar à toa. Mas ser filho do governador ainda dava ao herdeiro um certo grau de autoridade e respeito. Até hoje.

Os penetrantes olhos castanhos castanhos de Miryam lhe disseram que conhecia exatamente seus pensamentos . - Vocês três vão ficar lá olhando pela janela toda a noite ? Marido, filhos. Venha comer .

Com sua família sentada no chão em torno de uma área onde se reuniam para as refeições, Noah inclinou a cabeça . "Bendito seja o Senhor nosso Deus, que tira da terra este pão"

Uma batida leve interrompeu a oração. Shem começou a se levantar, mas Noah agarrou um braço para contê-lo. “Os homens de Malluch não bateriam.” Ele considerava a esposa de Japheth , Elisheva , uma beleza de estatura média, cujo rosto apresentava lábios carnudos e um conjunto ainda mais cheio de sobrancelhas . "Veja quem é, filha."

Ela se levantou para abrir a porta , seu cabelo castanho escuro grosso e ondulado balançando enquanto caminhava . "Pai, é uma jovem mulher - e uma linda por isso."

* * *
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Quatro horas de escuridão cobriram a terra quando Shechem chegou aos portões da cidade para encontrar Malluch, Bohar e vinte de seus seguidores. Lâmpadas há muito apagadas esfriavam dentro das casas vizinhas, enquanto fora da lua oferecia luz suficiente para ver sem tochas. "Lamech não vai gostar disso", disse Shechem . "Matando seu herdeiro."

- E qual de vocês vai contar a ele? Malluch esforçou-se para distinguir os rostos dos homens reunidos na frente dele.

“Ninguém precisará contar a ele. Quando Noah e sua família aparecerem mortos, Lamech ficará desconfiado. Ele pode ser velho, mas não é senil. Ele sabe o que aconteceu na praça hoje.

"Vire morto, você disse."

"Direita."

"Suponha que eles não apareçam."

"Isso o deixará ainda mais desconfiado."

“Vai? Depois de hoje, ele simplesmente entenderá que o Pregador pegou sua família e fugiu da cidade, em vez de se arriscar a ser apedrejado .

Bohar pegou outra faca. “Malluch, por que você não me deixa entrar sorrateiramente e cortar a garganta deles? É a minha especialidade.

“Eles sentiriam seu cheiro antes que você entrasse no meio da porta”, disse Shechem. Risos abafados irromperam do grupo de ataque. Na luz suave, Bohar lançou-lhe uma careta. “E se você for pego, Japheth fará mais do que tirar sua faca desta vez. Ele vai colocá-lo em um lugar onde sentar se torna um problema.

Bohar manipulou a faca entre os dedos. "Veremos."

“Esqueça essa disputa.” Malluch acenou com a mão na frente deles . “Eu não trouxe todos esses homens para que você pudesse cortar algumas gargantas. Eu não acabei de dizer que não queria que eles aparecessem? Ele olhou para seus dois subordinados . “O que significa que eles têm que desaparecer. Sem evidências de seus corpos, será muito mais fácil para Lamech aceitar que eles escolheram fugir da cidade por conta própria. Especialmente quando alguns de vocês testemunharam. Vários homens assentiram. "Mas ninguém vai acreditar que eles fugiram por conta própria se você transformar a casa deles em um altar de sacrifício."

Shechem deu um passo à frente. - Tudo bem, qual é o seu plano?

"Temos 23 homens aqui, certo?" E há apenas três deles, não incluindo as mulheres. Mais cabeças balançaram . “Bem, com essas probabilidades, se não podemos nos mudar e subjugar seis pessoas adormecidas, talvez eu devesse ter recrutado alguns soldados de verdade. Talvez meia dúzia de crianças. Alguns dos homens zombaram.

“E Jafé ? Ele é um homem poderoso.

“ Eu pensei sobre isso . Bohar, é aqui que você entra . S omebody obter uma tocha acesa no momento em que você colocou as mãos sobre a família do Pregador. Então você e três outros colocam facas nas gargantas das mulheres rapidamente. É menos provável que os homens resistam se virem suas mulheres vulneráveis.

“Então o que?” Shechem disse por mais que mero ceticismo. Muitos anos antes, ele lhe confidenciou seu amor de infância por Elisheva, a esposa de Japheth , uma decisão que ele esperava que não se arrependesse agora .

"Nós os amarramos e amordaçamos, carregamos em carrinhos e os transportamos para fora da cidade, juntamente com alguns de seus animais, para que pareçam que eles saíram por conta própria." Malluch olhou para o velho amigo . “Então os levamos para um local remoto, os queimamos e enterramos seus corpos em um lugar onde nunca serão encontrados.

“Queimou eles?” Seu coração derreteu, e ele esperava que a escuridão escondesse o choque em seu rosto. Não Elisheva.

“Sim, queime-os. Alguma pergunta? Ninguém respondeu. Como se afastarem ed , Malluch virou-se para Bohar. “Lembre-se do que eu disse. Não fique muito zeloso com essa faca agora. Se você não estragar tudo, posso deixá-lo usá-lo mais tarde. Eu posso até deixar você ter uma das mulheres. Eu também conheço essa especialidade.

A carranca de Bohar se transformou em um sorriso largo.

Vinte e três figuras rastejaram da estrada que levava dois quilômetros ao norte até Eden e a modesta casa de pedra onde Noah e sua família moravam. Durante a abordagem, a opinião de Shechem, de longa data - de que não era 'muito de uma casa para o filho de um governador - o confundiu novamente. Só agora, ele tinha coisas mais importantes para se concentrar do que o tamanho e a opulência da casa de seu inimigo , sendo o principal deles o poder de Japheth . Provocado, ele possuía forças para tomar metade da companhia deles sozinho. E Elisheva? Será que ele seria capaz de ficar parado e deixar o amor de sua juventude ser assassinado?

A lua de três quartos pintou a ligeira elevação da grama que conduzia da estrada para a casa em um tom azul acinzentado. Cercas de pedra construídas para conter gado corriam perpendicularmente ao lado esquerdo da casa, enquanto o som de gado baixo vinha de pastagens na parte traseira. À direita, cultivavam vegetais e ervas cultivadas em amplos jardins.

A meio caminho da casa, o som de cavalos vindos do sul levou Malluch a levantar a mão. "Abaixe-se."

Todos caíram no chão, enterrando o rosto na grama enquanto tentavam permanecer imóveis. Na estrada abaixo, seis cavalos e cavaleiros pararam. Por que fazer uma pausa aqui a essa hora da noite?

Dois homens desmontaram e examinaram a área. Shechem alcançou lentamente o punho da espada. Se detectados, eles teriam que matar os homens. Pior ainda , qualquer comoção seria certamente despertar a família de Noé, forçando ele e os outros se desfazer do m imediatamente em oposição à estratégia de Maluque.

"Não pode esperar?", Disse um dos homens a cavalo. "Estamos quase no Éden."

Um dos dois homens xingou, depois ele e o outro homem ficaram do outro lado da estrada, aliviando-se.

O gemido agudo de uma mosca de sangue zumbiu no ouvido de Shechem . Ele tentou repelir, limpando suavemente o lado da cabeça na grama, mas só conseguiu levar a praga ao outro ouvido. Outros membros de seu grupo tentaram emudecer afastar os insetos que enxameiam na cabeça e nos pés.

- Não se mexa - Malluch sussurrou, sua voz baixa e ameaçadora.

Siquém utilizado todos os pouco de força para evitar batendo no as duas moscas que alimentam simultaneamente a partir de seu pescoço e orelha esquerda , mas ele estava enfraquecendo.

Do outro lado da estrada, os dois homens continuaram a regar a grama. Eles tinham bexigas de ferro ou estavam voltando de uma longa noite bebendo.

Quando terminaram, os homens montaram seus cavalos. No momento em que atingiram a sela, um estalido veio de alguns côvados à direita, onde Malluch e Bohar estavam deitados lado a lado.

"O que foi isso?", Disse um dos cavaleiros, os seis olhando para a casa.

Mesmo à luz da lua, a grama alta deveria ter sido suficiente para escondê-los. Mas Malluch não estava se arriscando. Ele sacou a espada e deslizou-a pelo chão , colocando-a no pescoço de Bohar.

"Esqueça", disse a voz de outro piloto. Vamos. Os homens viraram os cavalos para o norte e galoparam em direção à cidade.

Após a partida, Shechem se juntou aos outros em um suspiro coletivo e o arranhar furioso da pele. O líder deles tirou a espada do pescoço de Bohar, que tentou esconder o rosto dos outros .

Malluch usou a interrupção para emitir uma advertência final. “As almas de meu pai e irmão clamam por vingança. Hoje à noite eu vou silenciá-los. Não se esqueça do que eu disse sobre garantir as mulheres primeiro. Isso facilitará muito o manuseio de Jafé . Acima de tudo, nem uma gota de sangue derramada aqui.

Quando os invasores chegaram ao perímetro, ele apontou para metade dos homens se moverem para os fundos da casa. Os membros restantes pressionaram-se contra a parede de pedra em ambos os lados da porta da frente. A escuridão olhou de volta para o grupo de intrusos pelas poucas aberturas das janelas localizadas nas paredes. Nem mesmo uma lâmpada noturna acendeu por dentro.

Siquém preparou sua equipe para a entrada, e hop ed sua lealdade e amizade a Maluque pode depois servir como moeda de troca para Elisheva livre. Ele não se importava com o que aconteceu com o pregador ou com o resto de sua família, muito menos com Japheth , a quem ele pretendia se matar. Mas, por enquanto, ele só queria controlá-lo, para não ser empurrado para uma luta que os forçou a matar a família de Noah hoje à noite. Tudo tinha que acontecer de acordo com o plano, para que ele tivesse o tempo necessário para implorar pela vida de seu amigo .

Vigias nos cantos da casa sinalizavam a prontidão das duas equipes. Com um apito, os assassinos entraram pelas portas da frente e de trás.

Capítulo 3

Apesar de viajar à noite, Noah e sua família haviam passado seis horas entre eles e a margem sul do rio Eden. Ele e Miryam dirigiram um dos três carros carregados com os pertences e a comida da família. A esposa de Shem, Ariel e Elisheva, os outros dois. Sem e Jafé , montados em burros, dirigiam o gado. Um verão seco minara o rio de força e profundidade , anulando a preocupação do pai em ter que atravessá-lo .

"Pai, eu ainda não entendo por que não ficamos e brigamos", disse Japheth . "Shem e eu poderíamos facilmente reunir homens suficientes leais a você e ao seu avô."

“Você viu o tamanho daquela multidão esta tarde . Mesmo que Malluch tivesse conseguido recrutar apenas metade deles, você seria capaz de reunir cem homens antes do pôr do sol?

Shem se adiantou ao irmão. "Nós nem sabemos se esta mulher está dizendo a verdade."

Noah observou o filho mais novo olhando o belo estranho com o lenço dourado ao lado de sua mãe. Poucas horas antes, ela chegou ao Éden com a esperança de encontrar um marido, ingênua ao fato de ser forçada a uma vida de prostituição. Mas seu destino mudou quando ela ouviu um grupo de homens de Mallu planejando matar sua família ainda hoje à noite. Sozinha em uma cidade estranha, ela conseguiu escapar de seus compradores, localizar sua casa e avisá-los. Agora, ela se viu como eles, um fugitivo fugindo por sua vida.

"Pelo que sabemos, ela faz parte de um ardil para tirá-lo do caminho, para que Malluch possa assumir o controle da cidade " , disse Shem.

"Diga-me, por que alguém, parte de um ardil, alertaria nossa família para uma conspiração para nos matar e depois insistiria em ir junto?" Shem ergueu uma sobrancelha, mas permaneceu em silêncio. "Depois de apenas escapar com nossas vidas hoje, você realmente acha a história dela difícil de acreditar?"

Ariel olhou para a mulher que se identificou como Shiphrah. A esposa de Shem não era tão suave quanto Elisheva e um pouco magra, mas tinha traços fortes em um rosto bem arredondado . Pai, esta mulher é de Enoque, trazida aqui como concubina para os homens do Éden. Você não nos avisou repetidamente da traição dos enochitas? Quem é ela em quem devemos confiar nela?

"Talvez a pessoa que salvou sua vida."

"Humph." Ariel voltou a dirigir os bois.

“Você não acha que Shiphrah merece, pelo menos, nossa gratidão?” Noah não estava realmente esperando uma resposta. Ele acenou com a cabeça para Miryam, que pegou a mão de Shiphrah e agradeceu .

Shiphrah forçou um sorriso trêmulo.

Japheth levou seu burro ao lado do carro conduzido por seu pai. “E o avô? E Grande- Randô?

O ancião esperava perguntas da família sobre as que haviam deixado para trás, principalmente do primogênito, que desfrutara de um relacionamento especial com o avô. Elisheva era órfã, e os pais de Ariel morreram de febre há quarenta anos. Mas o aviso de Shiphrah sobre o plano de assassinato o fez correr para tentar convencer Lamech a ir com eles.

"Sinto muito, filho, não pude fazer nada para obrigá-los a vir conosco."

"Mas com a nossa partida, o que resta para eles?"

“O direito de nascimento deles. Seu g randfather é o nono na linha de Adam. Seu grande- g randfather viveu no Éden por quase 900 anos. YAH levou seu pai antes dele vivo para o céu de um campo atrás de sua g casa de randfather. Ele disse que era um legado que nenhum deles poderia sair.

“E Malluch? Seu ódio e desejo de vingança contra o avô são tão fortes quanto para você.

“Sua g randfather ainda é o governador. Ele tem muitos amigos antigos e influentes. E se eu conheço Malluch, ele anseia por poder mais do que por vingança. Ele sabe que não seria politicamente conveniente eliminá-lo. Agora não. Várias ovelhas e cabras saíram da estrada para pastar. - É melhor cuidar das suas ovelhas, filho. Japheth afastou o burro.

Agora, com o rio atrás deles, Noah acolheu o silêncio . T hey continuou sul, com o amortecimento de noite marcada apenas pelo rangido rítmico de rodas de madeira e o impacto dos cascos fendidos sobre a estrada de terra.

Apesar da boa sorte, ele não pôde deixar de questionar o que o futuro reserva. A fuga deles durou pouco? E se não, até onde eles teriam que viajar para ficar fora do alcance do inimigo ? E Shiphrah? Shem e Ariel já tinham uma suspeita profunda dela. O mais preocupante de tudo era o bem-estar de seu pai e avô. Jafé estava certo: o voto de vingança de Malluch incluía Lamech e Noé. Sem ele, seu adversário ficaria encorajado o suficiente para eliminar seu pai?

* * *
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"Onde eles estão?" Shechem gritou.

A confusão reinou antes que as duas equipes de assassinos se encontrassem no centro da casa, cientes de que algo havia dado errado. "Alguém acende uma tocha " , disse Malluch. A luz encheu a sala para ele batendo com o punho na palma da mão.

Vários homens procurando em outras partes da casa se juntaram a eles. Um confirmou o que todos já suspeitavam . "Eles foram embora."

O nó na garganta de Shechem diminuiu e o alívio tomou conta dele. Mas ele sufocou suas emoções. “Alguns de vocês pesquisam do lado de fora”, apontando para vários outros, “vocês três, verifiquem se algum gado foi movido.”

Mesmo sob a iluminação reduzida das tochas, os sinais de uma partida apressada abundavam . Alguns pratos pequenos, um cálice de metal fino e um pedaço quebrado de cerâmica espalhavam-se pelo chão.

“Roupas nos outros quartos?” Ele disse. "Alguma comida?"

Outro membro da equipe de busca chegou. “Não é uma migalha. E parece que os baldes de água também se foram.

Bohar pegou o cálice e o colocou dentro de sua túnica.

Malluch franziu o cenho para ele. “ Volte! Eu te disse, nada perturbou. Bohar deixou o cálice cair no chão. O líder virou-se para Shechem. " Acho que o pregador acabou de facilitar nosso trabalho."

Dois homens do lado de fora chamaram Malluch e indicaram que haviam encontrado alguma coisa. Ele e seus tenentes correram para onde os homens se curvavam ao lado do caminho. Tochas iluminavam distúrbios no solo. Faixas. Muitos deles. Rotinas humanas, animais e de rodas - todas levando para o sul, longe da cidade.

Malluch se levantou e cara de d as pastagens de gado. "Peça aos homens para conter alguns dos burros , e faça isso rápido."

"Vamos segui- los?" Shechem disse: "O rio fica a apenas doze metros de distância."

"Eu sei, mas não sabemos há quanto tempo eles se foram, e eles não podem viajar rapidamente dirigindo gado e puxando carrinhos carregados."

Quinhentas e quarenta partes depois, as quase duas dúzias de assaltantes perseguiram sua pedreira ao sul. Dentro, Shechem waffled . O dever exigia sua leal ty , mesmo que ele não concordava com sua do amigo métodos. Por outro lado, não estava arrependido de Elisheva ter escapado, por mais fugaz que possa ser.

Uma cacofonia de guaxinins e assobios dos juncos cumprimentou a equipe de busca quando eles chegaram à margem norte do rio Eden. Ajoelharam-se na beira da água, próximo às trilhas que levavam à água. “Você acha que eles conseguiram ?” Shechem disse.

- Nesta época do ano - absolutamente . Malluch agarrou a tocha dele e entrou no rio até a cintura, a cerca de trinta e cinco côvados da margem. Pôs os pés ao longo do lodo do leito do rio e ergueu a tocha acima da cabeça, espiando sobre a água. "A corrente não é muito forte."

“Bem, então pelo que estamos perdendo tempo. Bohar esfregou as mãos rapidamente. " Vamos atrás deles."

"Você ainda quer rastreá-los através do rio no escuro?", Disse Shechem.

A cabeça de Malluch se virou. “Qualquer razão por que não devemos, com excepção da dor de cabeça você tem f ou de Jafé esposa?”

Bohar grunhiu e sorriu, enquanto vários outros riram.

Shechem se irritou. “ Você mesmo disse. Não sabemos há quanto tempo eles se foram . Mas, se houver mais de oito horas, eles terão percorrido bons caminhos, até mesmo conduzindo gado. Além disso, não era exatamente isso que você queria: o pregador desaparecer?

Malluch foi até a praia. “O que eu disse é que queria que ele desaparecesse. E saber que seu corpo carbonizado estava apodrecendo na terra em algum lugar não entraria em conflito com esse desejo. Ele subiu a margem e juntou - se a eles , parando para voltar ao rio. Ele puxou a tocha para que o reflexo da chama dançasse em seu rosto.

“ São w e vai , ou não ?”, Disse Bohar.

Malluch aproximou ainda mais a tocha, girando-a lentamente no punho. "Não. Deixa eles irem."

"O que!"

Shechem está certo. Mesmo dirigindo um pequeno rebanho, eles já devem estar a 15 0 pés de distância. Ele ergueu o olhar para o céu. “E esse luar não é brilhante o suficiente para rastrear essa distância.” Ele se inclinou para que apenas os dois pudessem ouvir. “Há vinte chances de algo dar errado. Do jeito que as coisas são, Lamech descobrirá que o Pregador e sua família fugiram da lapidação. Mas tudo o que precisamos é que um desses simplórios deixe escapar uma palavra, fique bêbado e comece a se gabar, converse enquanto dorme, o que seja, e eu vou ter mais do que Lamech para lidar. ”

- Há uma solução para esse problema também - sussurrou Bohar, sorrindo.

Obrigado, meu amigo. Mas vou precisar de todos os homens disponíveis para ajudar a lançar essa derrubada . ”

Enquanto o pelotão montava seus burros, um farfalhar rápido veio das ervas à direita. Bohar pegou uma tocha para investigar. Uma raposa subjugando um coelho jovem provou ser a fonte da comoção, mas o predador permaneceu muito fixado em sua refeição para notar seu avanço. Ele sacou a faca e a jogou, empalando a raposa logo atrás do ombro esquerdo, fazendo um grito agudo. A raposa tentou se arrastar para longe - o coelho ainda na boca. Bohar bateu na cabeça da raposa, esmagando seu crânio. Ele puxou a faca do animal, sem se preocupar em limpar o sangue da lâmina antes de subir em seu burro.

"Legal", disse Shechem.

“Pelo menos a noite não foi uma perda total. "

Capítulo 4

Seis meses se passaram desde que Noah e sua família concluíram uma jornada de oito dias para se estabelecer em uma área que consideravam fértil para criar gado e colheitas. A sudoeste, uma enorme floresta apareceu como uma parede viva para defendê-los dos ventos quentes que sopravam através da planície da Mesopotâmia. Os primeiros cordeiros nasceram de várias ovelhas e uma das novilhas estava gestando. O fluxo de água ed liberalmente do poço ele um nd seus filhos tinham cavado. Ainda assim, ele preocupado cada vez que entram ed da aldeia local para o abastecimento. Hoje não foi exceção.

Dois soldados molhando seus cavalos olhou para eles disposições de carregamento em um carrinho. Os dois homens pareciam familiares, mas como Eden não tinha exército, era improvável que fossem conhecidos.

Shem se aproximou de seu pai enquanto levantava um saco de grãos. "O que você acha que eles estão olhando?"

“Não é o que me preocupa, mas o porquê. Continue carregando e não olhe nos olhos. Noah caminhou para o outro lado do carrinho para chamar a atenção de Japheth . "Quando terminarmos, eu levo o burro, vocês dois dirigem o carrinho." Os dois filhos assentiram.

Os três homens saíram da cidade a caminho de sua nova casa. Cento e oitenta partes em sua jornada, eles notaram os dois soldados seguindo a uma distância de dois metros . O trio aumentou o ritmo, mas outras 270 partes não fizeram nada para aumentar a distância dos soldados.

Logo à frente, a estrada atravessa uma pequena floresta. Noah diminuiu a velocidade do seu burro para permitir que seus filhos se aproximassem dele. “Quando você alcançar as árvores, dirija o boi o mais rápido que puder.” Ele bateu no burro na garupa e chutou para os lados.

“Para onde ele está indo?” Shem disse quando o animal se afastou. "Pai!"

Ele entrou na floresta e olhou por cima do ombro a tempo de pegar Japheth dar um tapa nas rédeas nas costas dos bois.

Cinquenta e quatro partes depois, Japheth e Shem passaram por onde o pai estava agachado na base de uma árvore espiando através do mato . Eles foram seguidos por t ele som de cascos de cavalos batendo a estrada. Ele puxou a corda esticada através da estrada entre duas árvores. Quando as pernas do cavalo atingiram a corda, ela escorregou, queimou e cortou as palmas das mãos.

Cavalos e homens caíram, gritando a caminho do chão. Noah sacou a espada e correu para o homem mais próximo, empurrando a arma pelas costas. Ele verificou o segundo homem, que estava imóvel, a pele do pescoço distendida por vértebras salientes . Os cavalos - para seu alívio - pareciam não sofrer ferimentos.

Shem pulou e se juntou a ele. "Você faz um bom trabalho, pai."

Noah franziu o cenho. “Não há satisfação em tirar uma vida. Mas não podia arriscar que eles nos reportassem ao seu comando.

“Nenhum argumento aqui. Duvido que eles estivessem nos seguindo para nos conhecermos. Shem se ajoelhou para examinar as roupas do morto. "Eles não são de Enoch."

"Não, eles não são."

"Ei", disse Japheth descendo do carrinho para examinar os corpos. "Eu acho que conheço esses homens."

"Eu pensei que sim", disse Noah. "Você pode colocá-los?"

"Eles são dois dos homens de Shechem."

"Eu estava com medo daquilo."

“Medo . A cabeça de Shem levantou . "Por quê?"

"Porque só pode significar uma coisa: o Eden agora tem seu próprio exército."

Japheth assentiu devagar. "O que significa que Malluch assumiu o controle da cidade."

"Provavelmente", disse Noah.

"Ótimo. O que fazemos com os corpos?

“Há uma pá no carrinho. Devemos tirá-los da estrada e entrar na floresta agora.

Enquanto Shem e Jafé moviam os corpos, Noah examinou a corda queimada nas palmas das mãos e recolocou no lugar o quinto dedo deslocado da mão direita. Seu alívio por ter escapado da detecção ou captura em conflito com a realidade ainda era fugitivo. Eles ' d viajou quase treze hundr ed estádios do Éden, no entanto, ele' d ainda sido forçado a matar para proteger seu sigilo. Eles tiveram sorte, apenas dois soldados estavam na vila hoje. Quando eles não retornaram ao seu comando, mais certamente seguiram.

Capítulo 5

Meio ano após o desaparecimento de Noé, Shechem montou seu cavalo para o norte, saindo da cidade, até um acampamento onde prostitutas entretinham os homens do Éden. A noroeste, os primeiros cursos de um muro de pedra erguiam-se do chão, cercando fileiras de estruturas semelhantes a barracas. O passeio no início da noite deu a ele a oportunidade de refletir sobre uma das escolhas que havia feito.

Ele se casara com quem muitos consideravam a mulher mais bonita de todo o Éden. Mais alta que a média das mulheres, o comportamento de Claudia chamou atenção imediata de quem passava por ela na rua, homem ou mulher. Os cabelos escuros escorrendo até a cintura e os ossos altos da bochecha aumentaram sua aparência imponente . Com tanta beleza, ele muitas vezes questionava por que ela consentira em se casar com ele, já que ela poderia ter escolhido seus pretendentes.

No entanto, toda essa beleza e graça tinham um preço. Claudia não era apenas vaidosa, mas também cara de manter. Mesmo depois de mais de 170 anos de casamento, ele se viu tendo que gastar grandes somas de ouro para mantê-la nas melhores coisas. Ele sempre se perguntava como teria sido uma vida diferente se tivesse se casado com alguém menos egoísta. Como Elisheva. Elisheva estava viva? Se sim, onde ela estava? Ela já pensou nele?

Ele localizou o cavalo de Bohar fora de uma das tendas. Mesmo que ele não tivesse reconhecido o animal, Shechem poderia encontrá-lo com os olhos vendados. Ele afastou o odor antes de descer de sua montaria, dando ao cavalo um amplo espaço ao se aproximar da tenda. "Bohar, você está aí?"

"O que você quer?"

"Malluch quer nos ver."

"Agora?"

"Agora."

"Dê-me algumas partes." Um som de estalo, seguido por um grito rapidamente abafado reverberou de dentro da tenda. Dezoito partes depois, ele saiu do abrigo. "Como você me achou?"

“Não foi difícil. Você e seu cavalo têm muito em comum.

"O que isso significa?" Bohar fez uma careta.

"Você sabe, se você tomar banho de vez em quando, poderá encontrar uma mulher pela qual não precisa pagar."

"Eu não paguei por este."

"E como você conseguiu isso?"

"Eu simplesmente disse a ela que não a estriparia se ela fosse legal comigo."

"É melhor você esperar que ela não conte ao treinador."

"Ela não vai."

"Por que não?"

"Porque eu disse a ela que voltaria e cortaria sua língua se ela o fizesse."

"Você vai estragar uma coisa boa se continuar assim."

Os dois homens montaram seus cavalos e seguiram para o Éden, passando por vários canteiros de obras sendo erguidas ao redor da cidade. Perto do centro, eles entraram em uma grande casa de dois andares construída em grande parte de mármore. Homens armados com espadas e lanças vigiavam os dois lados de um batente de porta e lintel esculpidos.

- Entre, meus amigos. Malluch sorriu largamente e caminhou de braços abertos pelo chão de mármore. "Espero não ter incomodado você convocando você a essa hora tardia."

"Nenhum inconveniente." Shechem respondeu por ambos. Bohar torceu a boca e levantou uma sobrancelha.

“Bom.” Porque hoje é noite para comemorar. ”Malluch derramou vinho em três cálices e entregou um para cada homem . Ele levantou o braço segurando o terceiro. “Senhores, a cidade é nossa. Devo admitir que previ muito mais resistência. Ele tomou um longo gole. "Mas desde que o pregador nos agraciou com sua partida, Lamech tornou-se praticamente impotente."

"Ele nem sai mais em público", disse Shechem.

“E muitos de seus aliados se juntaram a nós ou deixaram a cidade. Parabéns."

Os três homens beberam novamente.

“Nunca subestime o poder de um coração aflito de minar a coragem de quem é fraco. Presumo que você já viu o progresso nas fortificações?

- É difícil não fazer isso. Shechem passou o braço segurando o cálice pela sala. "Eles estão em toda parte." Sua voz aumentou.

- E foi por isso que te chamei - além dessa torrada, é claro. Eu gostaria que você supervisionasse pessoalmente a construção. Tal como está, não há coordenação entre os vários projetos, e eles estão começando muito lentamente. Se quisermos igualar as formidáveis ​​defesas de Enoch, é preciso haver um controle mais centralizado. ”

“Coordenação não é o problema. Precisamos de mais homens.

"Então pegue eles."

"Quase todos os homens do Éden estão trabalhando nas paredes agora."

"Então pegue alguns homens fora do Éden."

"São necessários muitos recursos para contratar homens suficientes para concluir um projeto desse tamanho".

"Não acredito que mencionei a palavra 'contratar'".

Shechem virou-se para Bohar, depois voltou para Malluch, que estava com um sorriso idêntico. “A construção para o noroeste? Um campo de escravos?

“Estou colocando você no comando de nosso novo exército também. Os homens do Éden treinam há meses, saindo em patrulhas curtas. Hora de colocá-los à prova. E leve Bohar com você. Tenho certeza de que seus talentos especiais serão inestimáveis.

B ohar mostrou sua marca musgo -colored sorriso.

O estômago de Shechem se apertou ao ver aquele sorriso, pois ele sabia muito bem sua implicação. Bohar não estava empolgado com a perspectiva de realizar um ataque, dos espólios que ele poderia adquirir, ou mesmo de outra oportunidade de usar sua faca. Ele foi excitado sobre as mulheres. Para ele , sempre foi sobre as mulheres.

Pai de duas filhas, Siquém teve aversão ao estupro. Matar os inimigos era uma coisa - até as mulheres em batalha - desde que rápido e misericordioso. Mas ele achou desnecessária a tortura prolongada de estupro, cometida apenas pelos animais mais repugnantes. Um título que Bohar usava com orgulho.

Como novo comandante , ele não podia nem se deliciar com a glória de sua dupla promoção, não com a perspectiva de ter que tolerar as perversões de seu companheiro . Pensamentos de pena entraram em sua mente, compaixão por uma vila cheia de mulheres que ele nem tinha visto. Ele tentou abafá-los pensando novamente em Elisheva.

Capítulo 6

Shechem entrou em sua casa um mês depois, à tarde, para encontrar suas duas filhas, Channah e Naomi, conversando com a mãe na sala principal. Channah, a mais velha, era exatamente a semelhança de sua mãe, mas Naomi tinha o nariz aquilino de seu pai , boca e cabelos encaracolados . Eles correram para agradar o pai, como faziam todos os dias quando crianças, encostando-se nos braços dele e beijando-o nas duas bochechas.

“O que te traz aqui?” Ele disse.

"Basta pegar algumas coisas que deixamos armazenadas aqui todos esses anos", disse Naomi.

"Você precisa de alguma ajuda?"

Não, obrigada. Temos tudo embalado em camelos lá fora.

Suas filhas haviam se casado com irmãos gêmeos dezesseis e onze anos atrás, morando com eles na casa dos pais, no lado leste da cidade. Mas os homens haviam herdado recentemente uma grande parte da terra a 160 pés ao sul do rio Eden e estavam se preparando para mudar suas famílias para lá. "Então, eu acho que é isso, hein?" Shechem disse. "Pronto para fazer sua fortuna criando gado?"

"Ou colheitas", disse Channah.

“Bem, pelo que vi daquele pedaço de terra que você está recebendo, você também pode fazer. Ou ambos."

"Quem sabe, podemos até plantar uma vinha."

Shechem bateu nos lábios. "Faça isso e você pode esperar visitas regulares de mim."

As duas garotas sorriram, mas Claudia apenas revirou os olhos.

“Ah, eu quase esqueci. Parabéns pela sua promoção, pai - disse Naomi. "Eu entendo que você sairá em breve em sua primeira campanha."

"Primeira coisa amanhã", disse ele.

“Como emocionante”, Channah disse , a avelã sob suas pálpebras glisten ing . “Parte de mim lamenta não estarmos aqui para ver as paredes subirem. Eles devem ser magníficos.

"Eles vão se eu conseguir os homens de que preciso para ajudá-los a construí-los."

Channah pegou sua mão. “Você vai, pai. Eu tenho fé em você."

"Eu também", disse Naomi.

Ele abraçou e beijou as filhas novamente antes de partirem, depois sentou-se ao lado de uma janela na sala de jantar.

- Quanto tempo você vai ficar? - disse Claudia, colocando um prato de pão, pepino e milho diante do marido.

Ele desejou que ela pedisse uma preocupação legítima por ele, mas ele suspeitava de uma razão mais egoísta. "Depende. Malluch quer mais mil homens para trabalhar nas paredes. Suspeito de três a cinco dias. Talvez uma semana.

"Por favor, me diga que você está levando esse tarado fétido com você?"

"Bohar?"

"Quem mais?"

"Você não tem nada a temer de Bohar."

Ela cruzou os braços e apertou os lábios, os ombros tremendo. "Ele está sempre olhando para mim."

“Ele olha para todas as mulheres. Mas no seu caso, imagino que seja por causa de sua beleza requintada.

"Isso não é muito consolo por ter olhos como se você fosse a próxima refeição de algum animal."

“Uma comparação interessante, minha querida, e nem um pouco imprecisa. Bohar é um animal. Mas como eu disse, você não tem nada a temer. Sou o segundo em Malluch em autoridade e comandante do exército. Claudia descruzou os braços enquanto Shechem se deteve para servir uma xícara de vinho. "Um animal? Sim. Mas um animal que conhece seu lugar.

"Acredito que sim."

"Para responder à sua pergunta: Sim, Bohar está indo conosco."

“Bom.” Sem outra palavra, Claudia caminhou para outra parte da casa, deixando-o sozinho com seus pensamentos.

Sua atenção foi atraída para a janela, onde um garoto e uma garota de dez anos perseguiam um ao outro na rua. Ele deixou o prato para vigiar as crianças. Em um momento, sua mente voltou a um lugar duzentos anos atrás.

“Tudo bem, Elisheva, eu desisto. Onde você está? ”, Dissera Shechem.

Ele e Elisheva estavam brincando de raposa e coelho no rio quando ela conseguiu desaparecer. Elisheva foi rápida para uma menina de dez anos, mais rápida do que muitos dos meninos da idade dela. Mas ele também estava , e ficou confuso como ela conseguia escapar dele. Ele procurou quase cem côvados acima e abaixo da margem do rio, junto com dois campos adjacentes e vários trechos de mato e árvores. Elisheva. Vamos. É a minha vez de ser o coelho.

Enquanto ele continuava ao longo da margem, ela apareceu por trás de um afloramento de pedras na beira do rio. "Ei, raposa, por aqui!", Ela disse, pouco antes de deslizar e desaparecer atrás da rocha ao som de salpicos de água.

Quando ela apareceu por trás das rochas, os braços se agitando contra uma corrente que a arrastava rio abaixo, alimentada por três dias de fortes chuvas, sua surpresa se transformou em horror.

Mas Shechem não era apenas um corredor rápido, ele também era um bom nadador. Ele correu pela beira do rio o mais rápido que pôde, passando Elisheva na água.

Ele sabia que não devia tentar nadar contra a corrente. Quando ele alcançou uma distância suficiente além da posição dela, ele entrou no rio, mas ficou fora do fluxo principal da água até que ela estivesse sobre ele. Quando ela passou, ele mergulhou na torrente, alcançando o lugar onde ela deveria estar em três fortes pancadas de natação. Ele levantou a cabeça para localizá-la, mas ela desapareceu.
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